KRITIKAI SZEMLE

Erdélyi regények

—Befejez6 kozlemény” —

7. Tabéry Géza: Szarvasbika

A Szarvasbika torténeti regény.

A régi Poétika valosagos fétise volt az e névvel illetett mifaj,
melyet valami felsébbrangunak tartottak, melyhez csak 4hitatos
lélekkel, leoldott sarukkal volt szabad kozeledni. Még ma is meg-
van e felfoEésnak nyoma, pedig hogy mennyire téves, csak — h0§y
éppen nalunk maradjak, — legyen eléF, ha emlékezetbe idézem dr.
Borbé1¥ Istvan értekezését az EISz [egelsé szamabol (1924. jan.
14-22 1). E munkabol kitiinik, hogy minden Ggynevezett torténeti
re%ényir()nak.més meg mas volt az elmélete €s a maga elméleté-
vel szemben is mds meg mas volt a gyakorlata torténeti regényei
irdsaban. Amint egyébként ez nem is lehet masként, mivel min-
den kolt6, ha valdéban mivész, csak magat adhatja alkotasaiban.

Ha igy van, akkor valdban nincs mit tenni, mint megmaradni
azon az_ ecgyedill helyes esztétikai allasponton, ho%)y minden mi-
vészi alkotas egy olyan egész, melyet csak magabol itélhetiink
meg, mint ahogy ¢€lvezéséhez sem vesziink kolcson semmi  mas
miialkotasbol reszleteket, vagy benyomasokat. Az egyetlen kérdés
tehat az ugynevezett torténeti regénynél is ez: valéban mivészi al-
kotas-e?

E kérdésre kell a feleletet keresniink Tabéry miivénél is.

Tabéry, miutdn megismerte a két Bolyai torténetét, izgatta az
a rejtély, mely e két nagy szellem sorsa koriil borong. ind a
kettd, az apa 1s, a fiu is, langeszii tudds és szerencsétlen ember.
E megismerés mellett tébbet is ldtott benniik: az erdélyi sors
martirjait, akik beleragadtak Erdély agyagos foldjébe, “akiknek
langeszét megfojtotta a kicsinyes helyzet, a meE nem ¢értés, a
nemtor6domség. Kivételes, nagy e%yénlségeknek orvonalai tlintek
fol képzelete elétt és olyan sorsok villantak fel elétte, melyek
annal inkabb folkavartak érzelmeit, minél inkabb érezte a rank
nehezedd koriilmények kozott rokonnak velik a maga sorsat is.
Az volt most mar a célja, hogy a két férfi végzetét megértesse
veliink nem a torténetird faradalmas munkajaval folkutatott apro
részekbdl, hanem a miivész intuicioja erejével meglatott és szin-
tétikus képbe foglalt teljes igazsagbol.

A két férfi sorsanak kulcsat mindenek elétt magukban kereste.
Megtalalta (%enlélltésqkban és érzéklsé%ﬁkben. De ez csak feél-
igazsdgot adott; a tel'g)es igazsaghoz kellett még a nd, a szerelmes
no, akit Teleki Annaban taldlt meg. igy lett regénye e harom
ember torténetévé és e torténet két nag¥ szellem tragikus sorsava
és egy szegény szerelmes lélek boldogtalansagava.

Sajnalattal kell lemondanunk Berde Maria Romuald és And-
riana c. regényének ismertetésérél, mivel mind ez ideig itt nem
juthattam hozza, holott mar kardcsonyra megjelent.
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Ez mindenesetre miivészi meglatis s ha a kolté elfogadhatova
tudja tenni, vagyis igazsagarol meg tud gy6zni, elérte céljat.

Bolyai Farkas régota szereti Teleki Annat. Mikor az a kilatas
kecsegtette, hogy Gottingaban tanari széket kap, magaval akarta
vinni. Nem letf tanar, — Anna pedig férjhez ment baré Kemén
Simonhoz, kivel Farkas egykor egyiift jart a kilfoldon és aki jo-
baratja, partfogdja maradt idehaza is. Anndnak is része volt ben-
ne, hogy mikor Bolyai neje és fia betegek voltak, Simon kdlcson-
nel segitett rajta.

Ez a kolcson allott a két szeretd sziv kozott, A tobbi akadalyt
nem vették semmibe. Szerelmilk nem a kozonséges lelkek lemon-
dani tudo szerelme volt: mindkettéjikben volt valami, ami ki-
emelte 6ket a mindennapi halandok™ koziil: Farkasban nagy ész,
mely megfeszitett értelmi munkara sarkalta, Annaban beteges
rajongas, mely kozel jart a hisztéridhoz. Zsibbatag vagyakozas

melegitette, ,hit virdgzott benne a professzor irant — "mondja
rola az ir6. — Ajtatos _megggézc’idéssel csﬁ%gbtt azon, hogy Far-
kas emberfolottibb férfi minden ismerdsénél” (14 1). Azt hallja,

hofgy a professzor iiti-veri a feleségét. Ez csak pletyka, de 6 eb-
bol tamasztja e beteges szenvedélyére jellemzd kérdést: miért kell
az elhatalmasodott szenvedélynek egy egyiigyli asszonyon Ki-
tombolnia magat, ,aki_pusztin keserliségéf érzi a nagy elviharzai-
soknak” (14 1.) Még vilagosabban kiiitkozik beldle a betegség, mi-
kor elemezni probalja, hogy miért szereti Farkast. R4jon, hogy
»azt a felsdbb rendid intellektust, izgato kngetlenséget érdekfe-
szit6 romantikat” szereti benne, mely ellenallhatatlanul hatott a
mult szdzad elsd negyedének asszonyaira, akik Prevost és Byront
olvastak (54, 56 1). A kolozsvari bal utan a vécsi tétlenség még fo-
kozta bajat. Lefojtott vérmérséklete szorakozasaiban karpotolta
magat, ,,a konyvben, fiirdésben, lovaglasban egyet keresett, a jo
vétkezést. Lampagyujtas eldtt, téli sziirkilletben szemlehunyva
hanyszor érzékelte kitapinthatd elevenséggel az almodott tilost!”
(58 1.). Farkas szerelmét meg tudja fékezni. Nem neje tartja vissza,
aki nagy beteg és nem sokdra meg is hal; nem is Kemény Simon,
aki hiiséges ¢és figyelmes férje Annanak, hanem csak a kdolcson
adott pénz. Ez “szemilkben™ némi 4rnyékot vet jellemére, —
de ezzel a koltd nem torédik. Pedig, hogy Bolyai jelleme mégsem
annyira fogyatékos, mutatja a bali jelenet. Anna, aki szankilott
leanynak van 0ltdzve, a forré éjszaka mamordban csokot valt ve-
le; de midén Farkas raismer, megbdnja tettét. Mikor pedig az iil-
dozéi eldl menekiildé Anna, neki adja azt a csokot, melyert valt-
sagdijat kotott ki gavallérjaitol és arra biztatja, szedjen ki téliik
minél tobb pénzt, hogy egyiitt szokhessenek Gottingdba, — Far-
kas az épiilo allandé szinhaz 1Javélra fizetteti meg ,az urakat. Pe-
dig kétségtelen, hogy Anndval van tele a lelke. ,,O az élet sebes
érverése; ¢n rangatozo meztelen ideg. Talalkozunk-e és hol és mi-
kor!” — ez toprengésénék allando targya (31 L.) Hqﬁy méltod leggen_
Annahoz, egyik 0sztokéje tudods kutatasaban. Majd mikor ebbeli
sikere kesik ¢és fél, hogy nem is tudjak elégEé méltanyolni, kony-
nyebb és jobban felfoghatobb babérra vagyik: dramakat ir.

A két szerelmes tehat, a sziirke, finom lelkii, de esetlen pro-
fesszor és a férangu holgy, Erdély legszebb menyecskéje, nem
tudtak és igazaban nem is akartdk megtalalni, kikizdeni és ki-
szenvedni a boldogsag utjat. Két parhuzamos méﬁ. a végtelenség-
ben sem taldlkozhatik egymassal. De egy harmadik vonal meré-
szen keresztiil vaghat a parhuzamosok egyikén és akkor ez tobbé
nem banja, ha nem talalkozik soha a masikkal.

Egy 0j kolcson, mely arra valo, hogy Janos Bécsbe mehessen
a katonai- mérnoki akadémidba, kihivasszamba megy Anna sze-
mében; azt hiszi, hogy ennek elfogadasaval Farkas csak 1jabb
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korlatot akart allitani kozéjiik. Sértve érzi szerelmét s bosszura
gondol. Csak a bosszara és semmi mésra. Azt gondolja, hogy a b¢-
csi Utjara magaval vitt asztali inassal valo jatékat a szinfén vele
utaz6 fiu levelébél megtudja majd az apa ¢és ez elég lesz, hogy
meggyo6trédjon tettéért.

A dolog azonban mas fordulatot vesz. Az inas brutdlis tdma-
dasat Janos visszaveri, de a kiizdelemben oly szerencsétlenill iiti
meg a fejét, hogy agyrazkodast kap. Betegen érkezik vele ~Anna
Varadra ¢s mar szereti és ily allapotban férfiva avatja a fiut.

Ez a cselekedete meglep. Beteges, de mégis elvont szellemi sze-
relme Farkas irdnt, melynek tesfiségét magdban és titokban élte
ki anélkiil, hogy arnyékot vetett volna red és amelyet beteges
szenvedélye fuitdtt, — egyszerre mint blinds szerelem Jjelenik meg
elottiink: "biin a férjjel €s bin a rajongdval szemben.

A kolté is érezte ezt, hogy ezzel Anna nagy fordulathoz ju-
tott, mindent el is kdvet, hogy elfogadhatova tegye.

Anna Varadon taldlkozik Kantornéval, a hires szinésznlvel,
aki tanuldtarsa volt. A 'nalgyon. rossz oldalarol bemutatott volt
leanypajtas ostoba szavaival elhiteti vele, hogy az Ontudatlan al-
lapotban lazasan fekvd fiut, kit egy konnyelmiu orvos is a haldl-
nak szant, csaak ugy mentheti meg, ha magaéva teszi. Anna hisz
neki. Hogy megkimélje az apat fia elvesztésének csapasatol, hogy
megmentse azt, aki miatta jutott a halal szélére, — még megérteti
vellink cselekedetét. De erre szinte magatol adodik egy egyetlen
mivészi megoldas: kiengesztelni a bint Anna tragikus binhodé-
sével. Azonban Tabéry nem ezt valasztja. Elmondja, hogy mar az
uton keresztiil cikazott Annan: ,érdemes-e annyira tdrni magat
az apa utan, holott fiatalabbnak, egészebb embernek, gy lehet,
szarnyalobb szellemnek ott van a fia.” (77 1.) Elarulja azt is, hogy
Annan valosdgos hisztérids elragadtatas lesz urrd. Mcég _ﬁ ev
mulva is igy fesz errdl vallomast: gyiiloletbdl és halabol visszaélt
onkiviiletével, de szerelembdl és kétségbeesésbol is és kivancsisag-
bol is, gy érezte, hogy a halal hidegségével olelkezik (214 1). De
mar nyomban a tett utdn is igy omledezett: ,,Apdd szemében a te
tiized gytjtott szerelmet drva életembe. Apad ajkdn a te csokjaidat
szom_laztam olthatatlanul” (86 1). Az egészségesen folébredt Ja-
nostol varta a folytatdst, de ez semmire sem emlékezett. Mégsem,
vonhatta ki magat Anna szépségének hatdsa alol, s mire Bécsbe
érnek, mar szerelmes belé. Még egyszer taldlkoznak ott; de Anna
hidba biztatja a félénk fiut nyilt szavaival: ilyen embert szeret.
»Fiatalt, erdst, merészet, de akinek szelleme magasan szarnyal az
erény folott.” Ez — egyébként mindazzal, amit eddig Annarol az
irotol tudunk, teljesen ellenkezd kijelentés ellenére is azonban az
torténik, hogy Janos meglmutatja neki apja levelét, melybél meg-
tudja, miféle hazugsaggal vettek ra az dre%(‘Bolyalt,. ogy Gjra
kolcsont fogadjon el ferjétdl. Ez egyszerre kijozanitja Janosbol.
Masnap haza utazik Farkashoz. Erzi, hogy ennek felvilagositdssal
tartozik. Elkésik vele, bar Farkas még mindig annyira szereti,
hogy mikor vetélytarsaval dicsekszik eldtte, azt kész megélni; de
a multat vissza nem hozhatjdk mégsem. Kemény Simon végrende-
lete még tavolabbra taszitja egymastol a két régi szerelmest.

Lehet, hogy Tabéry azt szanta Anna bﬁnhc’idéséﬁl,'hogxﬁ sze-
resse az apat is, a fiut is és mindkett6tél elszakitva éljen. De ak-
kor miért irja ezt Annarol: ,benne a képzelet 6romei mindig feliil-
multdk a merdben testi jolesést, megallt a fogadobeli tavaszi
misztériumndal. Koériilovezte s egy mindordkre ismételhetetlen ma-
mor biibajaba zomancozta egyetlen szeretkezésiiket.” (89 1) A ma-
mor bibajat aligha fogadhafjuk el binhdédésnek.

A varadi jelenettel nagyot vétett Tabéry a mivészi igazsag
ellen. A torténettuddésok is kimutattak rogton, hogy a torténeti
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igazsag ellen is vétett. Jogoson tették, de fontosabb a mlivészi szem-
pont, mivel rontott vele miive valoszinliségén s hogy ez nem valt
mive végzetes hlbéiévé, csak annak koszonheti, hogy Anna jo
idére hattérbe vonul, érdeklédésiink homlokterébe Janos 1ép ¢s
ennek izgalmas torténete fel tudja ébreszteni ismét figyelmiinket.

Janos az els6 az akadémiaban. Aztdn Temesvarra, majd Arad-
ra keriil, ahol megcsinalja folfedezését, az asztralgeometriat. Az
oriasi szellemi munka utdn nagy visszaesés allt be lelkében; va-
lami megérthetetlenség nehezedett red, se neki lendiilni nem tu-
dott tobbé, se kielégitést talalni az crzéki tobzodasban. Igy élt
Lembergben és igy Kkeriilt haza nyugalomba helyezve 23 év utan
Vasarhelyre. ng indult el egykor hazulr6l, hogy dicséséget és
boldogsagot viv ki maganak. Megvolt benne minden, hogy igy le-
Fyen. Es nem lett része egyikben sem. Apjanak hitisdga megakada-

ozta, hogy miive idejében megjelenjen €s vitathatatlanna tegye
Olfedezéseének elsc’isé%et. Az a férfi 6rom pedig, melyet vallomasa
szerint (210 1) egyetlen egyszer érzett ¢életében, nem bokrosodott
boldogsaggd akkor sem, mikor annyi €v multdn szemben iilt is-
mét Annaval és nem kérdezte egyikiik sem, miért taldlkoznak
most és miért beszélnek szomorusagukrol kiteregetve egymasnak
sziviiket? )

Végzetiik betelt mindharmuknak, — torténetiilk végére pontot
tett az élet. ) )

Mi a végzetik? Mindegyikiikben két ember van, s egyik a ma-
sik miatt nem tud boldog Tenni, nem tud sikert elérni. Az egyik
ember az érzéki. Farkasban a hodolat és a becsiilet mérséklik le-
tompitja, korlatok, kozott tartja érzelmét — de ég benne, emészti,
sarkalja, féltékenyen fellobog fidval szemben a parbajban. Janos-
ban betegessé valik az érzelem. Lazbetegen lesz férfiva; nem is
tud odaado, gyongéd lenni; az érzéki gyonyorliség egeti €s tudos
ambiciojaban vald szornyl csaléddsa utdn csak ez marad meg
benne. Anna szereti az apat is, a fiut is. Amazt allando, csendes,
de Oszinte langolassal: emezt babonas ostobasagbol fé')l%yulladt vé-
rének beteges erejével. Igazdban mégsem lett egyikiike sem és
igy zuzta szét végzetiik a benniikk levd masik embert: a tudost, a
tanart, a katonat, a feleséget, a f’étevét,, a szenvedoét.

Nem kozonséges feladat harult Tabéryre, hogy ezt i%ly elfogad-
hatova tegye muvében; de elfogadhatova tudta tenni, ha egy kis
félrecsuszas utdn is. Mig ig%/ a belsd, lelki valdsziniiséget ~adta
meg miivének, kétségteleniil Tokozta ezt a kiilsé vilag meﬁrajzolé-
sanak hlségével is. Mindeniitt éreztetni tud{a, hogy mult id6k szel-
leme, lelke ¢l koriilottiink és bar sokfelé elvezet benniinket és sok
féle alakot vezet elénk, a torténeti személyek is olyanok, amindk-
nek a torténelembdl ismerjik Oket. Csak Anna alakja nem az,
aki a torténet Kemény Simonnéja volt. Valo igaz, — de Tabéry
regényt irt és nem torténetet. Anna megrajzoldsa Béntja kegyele-
tinket, de kielégiti mlvészi kivanalmainkat. Ha ezek ellen vétett
volna Tabéry, pedig milyen alkalma lett volna, ha Annébodl egy
modern hisztérikat alakit, — nem volna mentségiink szamara.
Ami miivészi hibat elkdvetett Anna rajzaban, arra fentebb ra-
mutattam.

Kerek meséjét mozgalmassd tudta tenni Tabéry. JoOl és gyor-
san szbtte szalait, sehol sincs benne kilengés, felesleges kitéreés.
Alig van valahol egy kis megallas azért, hogy néhany szoval ki-
bontogassa a lélek reddit. Ennyi minden analizalasa.  Kar, hogy
nem tartott ily dicséretes mértéket abban is, ho%( nem engedeft
volna akkora teret alakjai sorsdban az érzékiségnek, vagy legaldbb
szabadszajusagat mérsékelte volna itt-ott.

El6éadasan nemcsak az latszik meg, hogy idegesen kapkodott
az 0j utan, néhany erdltetett szava, pongyola mondatszerkezete
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mellett ennek eredménye pl. az ilyen: ,Titokrepesztd golydszemei
odalétték, han%osan porolyozé szive odakovacsolta, orvényld fiile
odafacsarta labujjhegyes kivancsisagat az atkozott ajto félfaja-
hoz” (29 1), — hanem valami rokokddiszekkel telitett, komikusan,
sOt groteszkiil haté erdlkodés is. Ime: ,,Magas gallérja elbizva fi-
lelt arcbakanyaritott barkéja fo6lott s dohdnyszinii kurtékalapja a
szolgalatkészség tagivelésii parabolajat irta blivés mozdulattal a
baroné elé” (19 1. Vagf/ e leirasa: ,Masodszor 0lt6zott az este,
amikorra Janos az Oszolinszky-park kapujahoz ért. A kimult nap
barna szoknyajat kék selyem uszalyra cserélték az alkony lagy
kezii komornai s halottjuk fo6lé orokfényességnek kigyujtottak az
elsé csillagot” (167 1.).

Hogy nem veszi észre az ird, hogy az ilyenekbe belepusztul az
eléadas tisztasaga, ereje, baja, — soOt értelme is.

8. Ko6s Karoly: Varju-nemzetség

Kos Karoly szinte hozzd szoktatott, hog?/ iroi alkotdsait meg-
lepetés szamba vegyilik. Ha nem a targyaval, akkor miive techni-
kai kiallitasdval ejtett rendesen bamulatba. De legnagyobb meg-
lepetést mégis a Varju-nemzetség-gel okozta: a minﬁlg lazasan
sietd, soha meg nem nyugvo, ezer dologtol érdekelt irotél nem
vartunk akkora elmélyedést, akkora atfogd nyugalmat, akkora
odaadast, mint amekkordval e kronikajat megteremtette.

A Varju-nemzetség torzsokos kalotaszegi nemzetség. Valko
kozségben volt birtokos, de 6vék volt a Pojana egészen a Talharu
oldalaval. Hanem az volt a mellék neviik: a bolond Varjuk. Soha
sem jartak e%)y uton a tobbi emberrel, a jart Gton; mindig valami
tobbet, nagyobbat, jobbat kerestek, mint amit a rendes élet adott.
Ezek a bolond Varjuk a Kos Karoly hései. Szeréncsés ihlet szii-
leménye e gondolat, annak a nagy igazsagnak kifejezése, hogy az
élet mindennaﬁi igajat huzé emberek nem értik meg és igz mint-
egy kikozositik maguk koziil azokat, akik kiemelkednek koziilok
¢s a maguk modjan akarjak megélni életiiket. E megélés a beteg-
ség, a bun Orvényein, az egyéni boldogsag csabitasain kiviil a koz-
nek valdo hasznalas legnemesebb ¢és eimagasabb torekvései kozt
torténhetik. A Varjuk kozt is volt, aki aranyat akart csinalni,
volt aki o6rokos lakodalom kozt élte le életét. Kos Karoly neme-
sebb és realisabb tartalmu életet élet le azokkal a bolond Varjuk-
kal, akikrél miivében beszél: Varju Janos, meg a fia, Gabor, meg
ennek ifjabbik fia, a Janko6, a Bethlenekhez valé hiiséges ragasz-
kodasban talaljak meg életiik tartalmat. Bolondos voltuk ez a hi-
ség, mely szembe élll’tlja ket a két Rakoczi fejedelemmel, szembe
az egész Kalotaszeggel; ez {izi ki ket a Pojanara, ez all utjaban
egyéni boldogsaguknak is. De ez a hiség egyszersmind a fiigget-
len Erdélyért valo kiizdelem is, a régi, hagyomanyos politika
megtestesitése: a torokkel vald baratkozassal eltavolitani a kis
hazat6ol a torok dulasok, sarcok veszedelmét és ellenallni a német
torekvéseknek.

Igy kapcsolodik be a bolond Varjuk torténete, Erdély torténe-
tébe. Bethlen Gabor haldlaval kezdddik a torténet és folyik egé-
szen 1658-ig. amikor mar Barcsay Akos uram volt a fejedelem. A
Varjuk harom nemzedéke éli at ezt az id6t. A legtdbbet Varju Ja-
nos ¢él at, 6 az voltaképpen, aki eszével s erds akarataval tir, dol-
ozik és cselekszik a Bethlenek érdekében és akit oreg Rakoczi

yorgy fejedelem olyan ellenfélnek tart, akire vadaszni maga
szall ki Gyalubol a pojanai havasokra. Egész ember — tokélete-
sen megrajzolva. Mellette all fia, Gaspar, mélt6 apjahoz. Ifju
Bethlen Istvan urhoz szegddott, s mar odavitte magaval Basa Ta-
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mas unokdjanak, Kis Annanak, képét. De mire visszakeriilt, a gya-
lui var egy ifju hadnagya, Maksai, legyeskedett a leany koril; 6
félre allt es azutin ugy bonyoloédtak a” dolgok, hogy Kis Anna a
hadnagKé lett, pedig az is, Géaspar is igaz érzéssel voltak egymas
irant. Aztan Gaspar is megndstlt, de elsé szerelmiik meghiusul-
tanak boruja allanddan ott ilt boldogsaguk felett.

~ Gasparnak, aki Maksai kezét6l esett el a havasi harcban, két
fia volt, kik koziil a kisebbik, Janko, képviseli a harmadik nem-
zedéket. O éli at nagyapjaval egyiitt II. Rakoczi Gydrgy uralko-
dasanak zavaros idejét egészen a nagy tatardulasig, melytl Ka-
lotaszeg jo részét a Varjuk mentik meg; 6 az, aki megtaldlja a
boldogsé%(qt Maksai leanyaval, Katkoval, igy 6k azok, akiknek
¢életében kiegyenlitédik az apéi( kiizdelme.

Nem érdektelen torténet a Varjuké sem. Mégsem Ok az igazi
hései a miinek. Az igazi hds Erdélyorszag. Bethlen Gabor meghal.
Nagyszerii képet kapunk az orszdgos nyugtalankoddsrol, bizony-
talansagrol, melynek jellemzé voltat fokozza az ir6 ideges, szagga-
tott irdsmodja is. 1. Rakoczi Gyorgy lesz a fejedelem, de tronjat
nem érzi szilardnak. A Bethleneknek nagy partja van kivalf a
nyugati részeken, Kalotaszegen, Varadon, Szatmarban, s &vék
Ecsed vara és a Zolyomi-hardcs. Rakéczi szabadulni akar ellen-
feleitdl és ratenni a kezét a toméntelen kincsre, melyet Zolyomi
David Gyaluban halmozott f6l. Ig?/ keletkezik kiizdelem kozie és
Varju Janos kozott. Orszadgosakka lesznek a kiizdelmek II. Réakoczi
Gydrgy alatt. A lengyelorszagi kudarc, a szamonkérd szamosuj-
vari gytlés, a tatdrok betdrése, Rakoczi harcai sorra felujulna
eléttink: Erdély tragikus vergddése, nagy szenvedései.

Mindezeket a koltd nem szétfolydan, nem esetleges kitérések-
kel szovi miivébe, hanem miivészien koncentralja Kalotaszeg koré,
mint szerves, szorosan 6sszef1’igkg6 részeket. De mégis észre vehet-
jik, hogy sokat kiizd a négy konyvre tagolt, rendkiviil gazdag,
mozgalmas ¢és sok felé elszalazo mesének Osszefogasaval. Az elso
kényv vége felé szakadozott is a mese annyira, hogy nehezen le-
bet 'kovetni, mashelyt is van ingadozas. Mégis Kos Karoly mi-
vésznek bizonyul az elrendezésben és a mese vezetésében. "Talan
azért, mivel megszokta a vilagosan attekinthetd szerkezeteket
vagy inkabb azérf, mivel el tud mélyedni targyaban és szeretettel
foglalkozni vele.

Alakjainak bedllitasaval, a cselekmény helyének realis szemlé-
leten alapuld rajzaval, a mult idok aprd ¢és nagy dolgokban meg-
nyilvanuld szellemének hiiséges visszaidézésével 1ligyesen adja
meg miivének valoszeriiségét. Es gydnyodrkodésiinkén ~ nem ront
eldadasaval sem. Kevés ironknal érezzik oly @szintén, hogy szi-
vébol ir, szeretettel targya, alakjai irdnt, a szinhely. Kalotaszeg irant
melynek minden 6svényét ismeri, minden flisz4lat becsiili. Talan
magasra lendiild, nagy gondolatokat gdrgetdé sorai nincsenek; de
tud szines, kedves, meghat6, koltéi lenni.” A havasokrol, a hegyre
vagyasrol alig irt még valaki szebben. Es Budai Erzsi lakodalman
a sipos hatasarol! — Nyelve kifejezd, fordulatos és olyan kedvesek
benne az itt-ott feltiinedezd erdélyiességek, melyek olyan természe-
tesek, mint a hegyoldalban a gyenge lilaszint 6szi kokoresin.

Ha Kos Karolynak ideje volna, hogy csak egy dologgal fog-
lalkozzék, abban igazi babért tudna aratni. Ha mindjart az iras
volna is az az egy dolog.

9. Makkay Sandor: Ordogszekér

A miivész teremt.
Mit teremtett Makkay? Adva volt Bathory Anna, néhany gyér
torténeti adat minddssze; de mégis annyi, hogy képzeletét meg-
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ihlette és a vele foglalkozasra késztette. Kiérezte annyi adatboél is
egy asszony lelkét, ,aki nem koranak gyermeke s akire nézve
éppen ezért a Kkor, amelzben élt Utvesztdvé és végzetté lett.” Igy
vallja maga az ir6 miivéhez irt el6szavaban és ¢én hiszem, hogy ez
volt Annarol az elsé gondolata. Ha miivész, akkor e gondolat-
hez, e képzelete nyujtotta elsé ismeretéhez, kereste volna a ki-
fejezést. E keresés az elsd 1épés a teremtés felé. Az eldszobol ﬁ%y
latszik, kereste is hiszen azt irja, hogy miive ,egyetlen emberi [é-
lek tragédiajat kivanja folmutatni.” Hatalmas torekvés, kifejezése

igazi mivésznek valo feladat. A torténet gyér adataibol ime, mi-
veszi intuicioval valdéban milvészi mag tamadt Makkay lelkében.

De azutdn mi tortént? Torténeti tanulmanyokhoz fogott, el-
mélyitette tudasat, pontos részlettanulmanyokat gyQjtott Ossze,
sOt tobbet tett: az adatok hidnyait igyekezett kitolteni, a leg-
kisebb és legmagéanosabb adatot is igyekezett kagcsolatba hozni a
tobbivel, ami adatot nem talalt, azt ,,megalmodta”.

A szorgalmas tanulas és kutatas elhalvanyitotta képzeletét,
az intuicié teremté munkajat kiszoritotta az értelem pepecseld
munkaja: a tudoés legy6zte Makkayban a miivészt. Mire mlive meg-
irasdhoz fo%ott, mar nem a koran kiviil é16 asszony érdekelte, ha-
nem egy teljesen beteg asszony torténete, aki egészen kordban él;
mar nem egyetlen emberi lélek tragédiajat kivanta feltiintetni,
hanem egy szerencsétlen asszonynak a végzet sujtd keze alatt valo
végsd lestulyedése folyamatat rajzolta meg. A muvésznek vald fel-
adatot elejtette, hogy elvégezze a tudds feladatat.

René Lalon Défense de [’homme (Intelligence et sensualité.
Paris. 1926.) c. konyvének egyik értekezésében az ember eszményét
vizsgalja a francia lélektani regényben s megdllapitja, hogy Des-
cartes Discours de la methode-ja uralkodik még mai is az ember
alapvetd problémajanak folallitasanal. E hatasra a regényben nem
a realis embert, hanem az ember-tipust rajzoltak, aki cselekedeteit
és gondolatait eldre melgéllapitott terv szerint iranyozza. Igy let-
tek a regényh6sok az ok és okozat képviseldi, geometriai figuradk
inkdbb, mint valoban él6 emberek. A francia pszichologiai regé-
nyek koltéi egy ember-tipust allitottak fel maguk elé, de enged-
ték, hogy hdésiik ez irdnyban szabadon cselekedjék, mint 0Onallo
egyén viselkedjék, csak analizisiikkel éreztették meg tipikus
voltukat.

Makkayt intellektusa kozel viszi a francidkhoz: Anna minden
cselekedetét olyan szoros, logikus kapcsolatba flizi 0ssze, mintha
egy matematikai tételt akarna bizonyitani. Kidltéan mutatja ezt
éppen az, amit megalmodott Annaro6l, gyermekkoranak rajza, mi-
vének elsé és masodik része. Pedig ezzel akarta megadni neki azt,
amitdl éppen ezzel fosztotta meg, a realitast és tette ember-tipussa:
az anya nélkiil, alantas, meg nem értd, s6t rossz kornyezetben
felnévé ember ilyen és csak ilyen lesz. A hibat még fokozza is: a
maga megszabta irdnyba elinditott életsorsot kivonja a  szabad-
akarat alol és a ,végzet szimbdlumava” teszi a lélek misztikus de-
terminaltsaganak. vagy egyszerii, érthet6 szoval a predestinacio-
nak zordon hatalma ald veti. Pedig nagyobb, vagy mondjuk he-
lyesen, miivészi célja volt, mikor Annat életutjan elinditotta: azt
akarta, hogy tragikumat mutassa meg. De sajnos, ezt is csak az
eldszobol tudjuk meg. Anna lelkét nagynak ¢és rendkiviilinek sej-
tette, ezért irasra a igélek szomoru kibontakozdsanak valdszinii em-
beri okai izgattak, ,.bens0 menetében” igyekezett ,szomoruan ter-
mészetessé” tenni .,a tragikus fejleményt.

Miben latta Makkay Anna tragikumat? Ebben a két dologban:
1. Bethlen Gabor irant valdé szerelmében, 2. a testvérszerelemben.
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Mar ez a kettésség gyanus, latszik, hogy inkabb az értelemnek
mint a képzeletnek volt benne része. )

Az elsé valoban alkalmas lett volna, hogy Anna sorsa tragi-
kussa valjon. Igaz, hogy késé volt mar, mikor Bethlennel taldlko-
zott, mert ez mar jegyes volt, — a de a koltd mégis kifejleszthetett
volna ez alapbol egy nagyszerii és meghatd kiizdelmet, melyben
Anna nem lett volna boszorkany és gonosz és hisztérika, hanem
ember, aki kiizd, vétkezik és blinhddik és akinek sorsat mely meg-
illetédéssel kisértik volna. De meg sem probalja a kiizdelmet. Az
utols6 horgot, melybe kapaszkodva kimenekiilhetett volna a végzet
karmaibol,” ernyedfen ereszti ki kezébdl azzal, hogy most mar 6
.nem felelds tdbbé semmirdl” (200 1.9 — A testvérszerelem akkora
fortelem, hogig{ ebbdl nem lehetett volna még kivételes miivészi
er6vel sem kifejleszteni Anna tragikumat. Egyébként a tények
ellene mondanak annak, amit Makkay allit, hogy ,romlasanak, s
késbi ébredésre kovetkezd megrazo biinhédésének tragikuma a test-
vérszerelem tényében kulminal.” Ugyan, ugyan, hiszen bar min-
denképpen eldkesziti e szerelem kifejléddéset, voltaképpen epizo-
dikus jelenség marad ez Anna ¢letében s kétszeri megismétlés
utan sem kovetkezik el az ébredés, s6t a varnagy, meg Horvat,
meg a ciganyok, tehat a siilyedés legalso foka kovetkezik red. Me
aztan mikor Anna legeldszor kérezkedik batyja dgyaba, mar szeé-
dilten gondolja: El vagyon rendezve! (69 1.)

, Anna sorsa tehat nem tragikus, hanem tipikusan pathologikus.
Erdekes, mint Krafft-Ebing barmelyik esete, de nem miivészi ér-
dekességii, — legalabb Makkay nem tudta ilyenné tenni. )

Az ily modon alapjaban elhibazott mii felépitésében sem igen
ismeriink’ miivészi kézre. Igen bé és részletes a gyermekkor rajza
egészen addig, amig Gaborbol gydnyorl levente €s hozzaérté had-
vezér lesz, Annabol pedig érett Teany foként a csonka 6tvos szeny-
nyes keze alatt. Az egyszeriien haladd esemény egészen be van
szoritva Ecsed varaba. Tény, hogy ez igy megfelel az ir¢ elgon-
dolasanak, de bizonyos, hogy nyerf volna a mii, ha tagabb horizont
nyilt volna meg eldttiink.

Bocskay megjelenésével végre kiszélesedik az esemény, mély
bepillantast nyerink a kor tdrtenetébe. Dramai élénkség is liiktet
mar egy-egy jelenetben, — de a féesemény alig mozdul: Anna
sokd keszillodik, szinte megunjuk a sok mondogatast, hogy igy bo-
szorkany, hogy ugy a végzet, meg a sok fejtegetést, 1smctlést.
Gyorsabb tempo kellett volna. Azonfeliil meg "a cselekmény kiszé-
lesedésével hattérbe szorul a féhés, majdnem passzivva valik és
tobbet hallunk réla, mint latjuk.

Am ha a fédolgokban nem bizonyul is miivésznek az ird, tagad-
hatatlan, hogy a részletekben tobb "helyt megismerszik miiveszi
keze. Bocskay tamadasanak elbeszélése, Bathory a csaszar képével
szemben, a vadaszat leirdsa és még néhany hely nagyon szép lap-
jai a konyvnek. Ahogy Bethlen alakjat megrajzolja, csak a miivé-
szet és kegyelet teheti.

Kétségtelen, hogiy a targy — ahogyan eldttiink van — olyan
természetl, hogy lehetetlen volt az ironak kitérnie a kényes rész-
letek el6l; de bar az ir6 nem szertelenkedik és lehetden csak a fol-
tétleniil sziikségesnél marad, mégsem hallgathatlluk el, hogy a vén
alkoholista 6tvos bévebben magyaraz, mint kellene és bizony pa-
rdaznan, ha_még Ggy emlegeti is az ir6 ,miivészi objektivitasat”,
me% hogy Erzsébet €s Anna leszboszi szeretkezése teljesen oktalan
és felesleges.

Az EISz mult évi 3-4 szamaéaban egyébként egy részletes bira-
lat jelent meg a regényrdl. Az elmondottak alapjan, sa{nos, nem
érthetek vele mindenben egyet; de azt, amit a mi eléadasarol
mond (455-456 1.) egészében helyeslem.
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10.GyallayDomokos: Vaskenyéren

Egyetlen erdélyi regény sem keltett oly altalanos érdeklodést,
mint a Vaskenyéren és egyetlen regénnyel sem foglalkoztak az
esztétikusok oly bdségesen, mint ezzel.” Egész kis 1rodalma van
mar. Jol esik megdllapitanunk, hogy a hozzaért6k szinte egy-
hangu elismeréssel szolottak a miirol és irojat az erdélyi elbeszéld
irodalom élére allitottak.

Természetesen ez még nem azt jelenti, ho'g?/ Gyallay a Vas-
kenyéren-ben tékéletes miivet alkotptt; de azt jelenti, hogy miivé-
vel eletget tett annak a varakozasnak, melyre eddig valé munkas-
sagaval mindenkit feljogositott és els6é nyomosabb Iépését tette
azon az uton, melyen mind tébbet és tobbet varunk tdle.

Torténeti foljegyzésekbodl és szobeszédbol is ismeretes torténet
a torockaiak hosszi poroskodése a Thoroczkay-csaladdal szabad-
sagukért. Ez a torténet ihlette meg Gyallayt, aki a torténettudds
érdeklodésével szedte Ossze az erre vonatkozo adatokat. De mennél
tobbet ismert meg beldlik, annal inkabb hattérbe szoritotta benne
a torténettudost a mivész. A torockaik kiizdelme a Thoroczkay-
familia belsd iigyeivel kapcsolodik, az egész az atalakuld kor ke-
Eévé szélesiil, hogy végre az 6rok magyar sors hordozojava emel-
edjék. Sajatos modon érezteti ezt meg az ird. Sok apré képet hal-
moz Ossze, melyek kozt orszagos ligyek ¢és mindennapi dolgok
valtakoznak. Alig tudunk eligazodni, egyszer ez 4ll el6térben,
maskor mas, e%yszer ennek a sorsa érdekel, maskor masé. A kicsi-
nyes kiizdelmek kozé belevillannak a nagy ﬁg?fek és mikor azt
hissziik, hogy Torocko koriil forog az egész vildg, az orszagren-
ditd nagy dolgok lattatlanul gdérognek tovabb. S amikor Ggy lat-
szik, nincs tovabb, — megnyilik eldttiink a magyar sors jovendd
perspektivdja, a szenvedés, a késziilédés utan a nagy kitorés, —
mely véget ér ugyan, de végre nem jut.

A torockaiak torténetének e felfogdsa igazi miivészre vall.
Kar, hogy me%zavarja a mi végén adott kronikds Osszefoglalds.
De még nagyobb kar volna, ha az ir6 itt megéallana és nem taldl-
nd meg a mivészi modjat, hogy a magyar sors nagy megprobal-
tatasanak torténetét is megrajzolja. Most barmennyire szivesen ol-
vassuk is a milvet, mikor végére jutunk, valahogyan ugy érez-
zik, mint mikor egy szép ouverture utan varjuk az operat; csak
az teszi teljessé élvezetiinket.

Egyébként Gyallaynak minden jellemz8 jo tulajdonsaga ben-
ne van a regényben: mes¢ld kedve, egyszeriisége, emberabrazolo
tuddsa, a mult idék lelkét visszatikkrozé valoszeriisége, dramai
élénksegre torekvése, fel-fel csillano humora és mindenekfolott a
régi nyelvnek és a népnyelvnek draga ,0tvozetét” feltiintetd eld-
adasmodja. De benne van régi hibaja is: az epikai részletek ked-
véért a regényesnek elhanyagoldsa, ami némi feliiletességre is
viszi. Ime:” Koncz Mikldés csodalkozik azon, hogy Ot is meghivtak
Torockészentgyorgyre. ,,Ugyanaz a halo, amelybdl az Osszel sike-
riilt kisiklania ...",,A Matyasn¢ haloja” — gondolja (26 1). Csak-
hogy az ir¢_elfelejtette olvasdit is ¢értesiteni errdl, s igg bizony
mi nem tudjuk, miféle halora gondol Miklés. De fontosabb, hogy
csak ugy varatlanul lep meg azzal is, hogy Miklos szereti Cse-
gezy Anikot.

A legnagyobb baj azonban, hogy Tobis Jydithot nem tudja
elfogadhatova tenni, lelkiinkhdz kozel hozni. Erthetetleniil alltunk
vele szemben, s bar érezziilk sorsanak sulyat, adldozatos magasztos-
sagat, nem tudjuk egész szivvel atérezmi tragikumat. Epp igy
nem tudja megéreztetni az ir6 Van Norden tragikus sorsat sem;
halalat inkabb kibuvénak érezziik egy nem kivanatos sors el6l.
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Mindez azonban nem von le annyit miive ¢érdemébdl, hogy
meg ne ismételhetnénk egyik tekintélyes biraloja itéletét:
,Konyve ... minden magyar szivet gyonyorkddtetdé gyarapoddsa
az egész magyar irodalomnak.”

Dr.  Kiss Erno.

P. Gulacsy Irén: Fekete vilegények. Regény harom kotetben
(221 + 281 + 236 1). Budapest, 192%. gmger és Wolfner kiadasa.

A romaniai magyar koltészet életfajan Gulacsy Irén kezdettdl
fogva az életerdtdl legduzzadobb, legteltebb riigyek egyikének mu-
tatkozott. Szivos ¢és lankadatlan munkabiras jellemezte az irodal-
mi élet mezején. Kifogyhatatlan gyongédség ™ és szeretet, mely
mindent tr és mindig remél, aradott lelkébol szerettei — csalddja
és faja — életsorsa irdnt. Az életet jol ismerd, koncepciokban és
%ondolatokban gazdag kolt6i erd feszilt és feszitett minden irasa-

an. Gazdag és a koltészet viradgait megtermd és taplalé elemek

kandikaltak el6 novelldiban, rajzaiban, életképeiben, regény és
dramai kisérleteiben. Miveit a gyermekdediil naivak &szinte cso-
dalkozasbol, a mindent hasznositok bolcs szamitasbol legott koriil
taboroztdk. Akik azonban lelkiikk alkatdanal ¢és miveltségiiknél
fogva az adott irodalmi jelenségeknek az irodalom, a muvészet
magas ¢és altalanos szempontjaihoz kapcsoldsara érzékilkk van, a
duzzad6 tehetség, az alkotdsra hivatottsdgot mutatdo képesség
megallapitasa mellett fiﬁyelmeztették az ~ egyenetlenségekre is.
Mert az egészen szép és koltdi felfogassal megirt mlivek es jelene-
tek valtakoztak nyers és érzéki képekkel és alakokkal. Félni lehe-
tett és kellett, hogy Gulacsy tehetsége a szertelenségek és kiilonc-
kodések koltdiséget mimeld halojaba akad s az életerds riigy for-
matlan virdgot, csira nélkiili magvakat hoz. Mintahogy az igazi
kertész is aggodik, ha a riigy kordn vagy szerteleniil hasad fol.

Nos, ennek az aggodalomnak immar vége. A Fekete vilegé-
nyek-kel Gulacsy olyan format mutatott, ahonnan mar egyéni e%
visszaesés nincs ¢és amely forma altalanos irodalmi szempontbo
is mivészet. A Fekete vé’?; ények a legszigorubb kritika meérlegén
is sulyos alkotds s irodalmi szempontbdl —hatdrozott nyereseg.
Szerzdjének dicséséget, az olvasonak valodi élvezetet jelent.

A “terjedelemben is hatalmas regény kora a mohdcsi vészt
megeldz6 két évtized s a rakovetkezd néhénﬁ ¢v_a Gritti Alajos
szerepéig. Hosei, a fekete volegények, a mohacsi sirt megdso s
nemzetet s részben Oonmagukat s sirba donté magyarok, a Matyas
utani korszak nemzedéke. Nincs kiilonbség kirélﬁ/o és féurak, ne-
mesek és parasztok, nemzeti partiak és idegenhez szitok kozott.
Mind valamennyien, pusztuldsba rohannak, Mohacsot készitgetik,
fekete vélegények. Erzéki gydnydrdkben e;ifonnyadt, petyhiidt ki-
ralyok, onzésben, partoskoddasban nagyereji ¢és vitézkedd féembe-
rek, kiknek se bolcsessége se szive, kalandorok, elnyomott, kihasz-
nalt jobbagysag, mely erére kapva csak pusztit: mind-mind ha-
lalfia, fekete voOlegény. A biizh6dt mocsar felszinén kinyilik egy-
egy virdg. Mindhidba. Mogcsarban nétt, ma vagy holnap beszennye-
zi, elpusztitja a mocsar. Uj felfogdsa, eredeti kolt61 lelemény?
Nem. A pragmatikus historia szomori megallapitisa mindez.
Mas felfogassal nem is lehet irni errél az emberdltérél semmit, se
torténeteket, se kolteményt. Nem is irtak. Mi hat akkor a Gulacsy
mivében az eredetiség, mi az 6 elvitathatatlanul nagy érdeme? 4
korszellem torténetileg hi  és [élektanilag indokolt miivészi  kiab-
razolasa, a szazad lelkének szemiink elé kiteritése. Gulacsy Kkitiind
koltéi érzékkel s valodi koltbiséggel tapintja ki a torténelem mély-
ségeit. Eldttem gl Szapolyai Janos mindig érthetetlen volt. A
nagyratérd, mindig er6t mutatd, befolyasat és tekintélyét céltuda-
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tosan ¢és személyes vardzzsal is folyton fokozo Janos vajda és a
tronra jutott, kicsiségen megakado,” ingadozo, hatarozatlan, gyen-
e jellemii Janos kiraéz kozott fennallo kiilonbséget csak most, a
uldcsy regényébol tudom megérteni, (II. k. 268 s kov. 1.).

Meglehet, hogy vannak a regénynek oly részei, amelyeket a
forrasok tdn mdasként adnak elé. Ez a historikusok dolga s nem
valtoztat azon a tényen, hogy e regény a korszellem hi tukre. Kii-
londsen figyelemre méltd az” egyes jellemek lelkirajza. A két feje-
delmi anya (Ulaszlo kiraly felesége és Hedvig tescheni hercegnd,
Janos klrél{ anyja), asszonyl versengése ¢S nagyravagyasa,
Ulaszlo, 11. Lajos tehetetlenségének a fe feI]tése vagy a Czibak Im-
re és Tomori P4l életének valtozasai, e valtozasoknak bensé kény-
szerliségb6l kovetkezd .melgszévése s igy allandoan egﬁ/l nevezon
megtartasa: a lélektani éleslatasnak, a mélységekbe elhatold kol-
téi intuicionak olyan mértékét mutat]{/?; amely nem egyszer Ke-
mény Zsigmondot ‘juttatja esziinkbe. Mar pedig, azt hiszem, még
ma sem mondhat6 nagyobb elismerés regenyrdl, mint az, hog?f
a mesemondasban Jokai, a tartalom mélységében Kemény szel-
lemujjat érezzik.

. A Guldcsy meseszovése nemcsak érdekes — e tekintetben ed-
dig is mindig biztos volt a keze — hanem céltudatosan halad s
nagyszabasu tragédiava szélesedik. Két fonemesi suhanc verekedik
Ossze a KOros-partjan. Ezzel az egyszerii jelenettel indul meg a bo-
néodalom, amely tolyton dagad. A két %yermek utan két csalad
(Czibak és Csdky), aztian két csaladon tul két part agelld és
nemzeti part), ket kiradly (a tréonon ild és tront keresd), két nem-
zet (magyar ¢s nem magyar), végiil két kiilon vildg, a keresztén
és pogany birkézik egymassal.  Hosék vannak felesszammal, de
nincsenek jellemek Czibak Imrén és Tomori Palon kivil. Ezért a
hg’is1essé% viaskodasban, adaz parttusakba, 6nzé kalandokba csapo-
dik le. Aki nem kendézi lelkét latszatokkal, az nem szamit. S
mindez mintha természetes volna. Csak nagyon kevesekben = ta-
mad 6l a serdiild Czibak Imrééhez hasonldé gondolat: Mig a v11:;’1kg,
se fogom megérteni, hog%/( ami eg% valakinek tisztesség, a masik-
nak arcpiritds legyen (I k. 78 1.) Es milyen kevesekben tamad fel
a _masokért is ¢élés lehetdségének gondolata és feladata ebben a
kiilonben humanistanak nevezett viladgban! Pedig mennyire igaza
van Csaky Cilikének, vagyis inkabb Gulacsynak, mikor ezt
mondja: Nincs kétféle lélek ... Akit a Teremtd egyforma ember-
testbe teremtett, annak a lelkébe se tehetett kiilonbséget ... Es még
Czibak Imre eldtt is érhetetlen: .... A jobbagy csak jobbagy —
feleli. Arra vald, hogy dolgozzék. Aki meg tobbre termett kozilok,
az tanuljon vagy legyen katona. Nyitva all eldtte a vilag. Hanem
abban igazad van — végzi — hogy a nyomorusdg minden halan-
donak egyforman nehéz. (11. 178 l§yime a grandiozitads irdnyaban
bonyolitott cselekvény efg%rlk szép ¢és emberi idillikuma. Nagyon
szép, érdekes ¢és nemes felfogasu a Velezdi ndsz c. részlet is — a
regény tiz fejezetbdl all — melyben a tdrténeti réilség €16, bajos
szokasokba o&ltdztetve jelenik meﬁ, hogy aztan a két egyéni bol-
dogsagtol megfosztott  férfi a Kkotelesség vallalasban ~ talaljon
enyhiilést és célt.

Mégis a cselekvény bonyolitdsaban, illetve befejezésében la-
tom a regény egyetlen, hibdjat. Es ez az, hogy nem_ végzédik
be a  cselekvén Mohéccsal VagzI valamely ~ Mohacshoz
szemlatomdast kozel 4ll6 mozzanattal. Hanem elnyulik Mohécstél
Varadon keresztiil Erdélybe, a Gritti Alajos fondorkodasaig. Er-
tem az ir6 céljat: Erdél nagly fontossdgat akarja sejtetni a_ké-
sobbi eseményekben. Czibak Tmre Erdély egyszersmindenkori
hivatdsat és sorsat nagyon szépen kifejti (III. 210 1.) a politikai
condottierevel praktikalo urak eldtt. Es e hivatas teljesitése koz-
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ben aldozatul is esik. Erdélynek van mdar vértanuja — mondja
szerz6nk. Megvallom iddig sehol nem olvastam azt, hogy Czibak
vajda az erdélyi gondolat martirja lett volna. Az erdélyi koztu-
datban Czibak vajda haldla nem tobb, mint egy féember eleste az
akkor allando partoskodds kozepette. Az erdelyi tudat és cél ak-
kor még kialakuloban volt s annak koztudat szerinti elsé vértanu-
ja Frater G 6r§y. A Frater jobbra és balra egyarant vigyazo6 né-
zése nemcsak Programm, de kényszerii kotelesség lett Erdélyben.
Vegye Erdély sajaf kezébe sorsdt! — mondatja szerzénk. Helyes.
De Va{'jon ig@/ ondolkozott-e az a kor is? Nem hibas torténet-
szemlélet-e? Es ha egy ilyen elgondolasért Czibak aldozatul esett
is, az 6 személyisége (amely a regényben vértanusagig fokoz6do-
nak van ugﬁ/an beallitva) volt az az eré, amely bevilagitotta, az
egyediil jarhato 6svényt, a Csaba 1tjat? — ‘ahogy regényiink
mondja. E martiromsag hatdsa alatt csakugyan eggyé fo]%édzott
Erdély? Es csakugyan ez a martiromsag robogtatta volna Erdélyt
uj tavaszra, életet eskiid6 orok hivatasra? alo, hogy Mohacs
és Erdély kiilon hivatasanak tudata Osszefiigg. De ez Osszefiliggés-
ben a C>;ibak személyisége sem tobb, sem kevesebb, mint annyi
egykoru f6éemberé. A martir sem 6, hanem Frater Gyorgy. Az
eggy¢ fogodzas, az igazi erdélyi gondolatban valéo egyesulés is
— a Bocskai kitdmadasa — jo id6 mulva torténik meg. A re-
%ény_hérgm utols6 fejezete utdjdték, amilyen valamikor a drama-
an is divatozott, de az eglyseg rovasara. Akarmilyen érdekesen
és szépen is épiil fol, a cselekvény megtorik. Kiillonésen meg ak-
kor, ha az 0Osszefliggés torténetileg nem igazolhatd, koltdileg pe-
dig egészen mas koncepcié ald van fogva.

E 1ényegtelennek nem mondhatd észrevétel mellett azonban
csak elismeréssel szolhatunk a murél. A regény elején még els-
fordul egy-egy nyelvi kiiloncség s itt a tdj €s korjellemzd szava-
kat is tan kelleténél nagyobb tomegben ontja. De a régi nyelvi
szertelenségnek utolsé6 mohikanjai ezek: csakhamar és szépen el-
tinnek. Es folyik a mese tiszta, emelkedett, élvezetes nyelven. Erd
és baj, megrenditd dramaisag ¢és az Orok asszonyt jellemzé sutto-
gas mind megtalalja a taldlo szot, amelyben az archaizmus pati-
naja és a népi beszéd eredetisége nagg erével, szines valtozatos-
ség%al ¢s kozvetlenséggel érvényesiil. Ezzel, a f(lfogéstalanul szép
nyelvezettel 1épett Gulacsy nagyot, magasra s szabadult meg egy-
szersmindenkorra a modorossagtéf. Egész sereg eredeti ¢és szef)
kifeiezést lehetne idézni (t6rék bucsun — vaspénzen sebesil (
28 1), eleven nyarssa mereviil (1. 44[.1), asszonyt megilletni méﬁ Vi-
raggal sem szabad (1. 47), még a fold is dsszehiz a paraszttal (11
18%§ (a torok) testvérfajbol kiszornyedt ellenség (111.° 100 L).

Mindent egybevetve e regény, szerzc’i}]le palyajanak olyan or-
vendetes magasba lendiilését mutatja, ahol a kritika valodi mi-
alkotasokat szokott feljegyezni. Es igy a Fekete vo"leéények, mint
a Mohacsrol szolo régebbi klasszikus regényeknek (Eotvos, Ke-
mén]}:) nem méltatlan tdrsa irodalmunknak "hatdrozott nyeresége.

egmelegebben ajanljuk a kozonség figyelmébe.

Dr. Kristof Gyorgy.
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